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  )٢٠١٦( ٢٣١٧القرار     

 تشــرين الثــاني/ ١٠، المعقــودة في ٧٨٠٧الــذي اتخــذه مجلــس الأمــن في جلســته      
  ٢٠١٦نوفمبر 

    
  ،إن مجلس الأمن  

قراراته السـابقة وبيانـات رئيسـه بشـأن الحالـة في الصـومال وإريتريـا،         جميعإلى  إذ يشير  
 ٢٠٣٦و  )٢٠٠٩( ١٩٠٧و  )٢٠٠٨( ١٨٤٤) و ١٩٩٢( ٧٣٣ولا ســــــــيما القــــــــرارات 

 )٢٠١٣( ٢١٢٤و  )٢٠١٣( ٢١١١و  )٢٠١٣( ٢٠٩٣و  )٢٠١١( ٢٠٢٣و  )٢٠١٢(
  ،)٢٠١٥( ٢٢٤٤و  )٢٠١٤( ٢١٨٢و  )٢٠١٤( ٢١٤٢و  )٢٠١٣( ٢١٢٥  و

ــا    ــيط علمـ ــا      وإذ يحـ ــومال وإريتريـ ــني بالصـ ــد المعـ ــق الرصـ ــهائيين لفريـ ــالتقريرين النـ بـ
ــن الصـــومال (  (فريـــق ــا (S/2016/919الرصـــد) عـ ــن إريتريـ ــتنتاجات S/2016/920) وعـ ) والاسـ

  الواردة فيهما عن الحالة في كل من الصومال وإريتريا،

ــد    ــد تأكي ــة      وإذ يعي ــا وســلامتها الإقليمي ــوتي وإريتري ــه لســيادة الصــومال وجيب احترام
  واستقلالها السياسي ووحدا،

والذخيرة إلى الصومال وعبره في انتـهاك   أي تدفقات من إمدادات الأسلحة وإذ يدين  
لحظر الأسلحة المفروض على الصومال، وإلى إريتريا في انتهاك لحظـر الأسـلحة المفـروض علـى     

  إريتريا، باعتبار ذلك يشكل ديدا خطيرا للسلام والاستقرار في المنطقة،

سـلام  إزاء ما تشكله حركة الشباب من ديد خطـير ومسـتمر لل   وإذ يعرب عن قلقه  
  والاستقرار في الصومال والمنطقة،
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حكومــة الصـومال الاتحاديـة (الحكومــة   كـل مـن   علاقــات  ازديـاد تحسـن  ب وإذ يرحـب   
تحســين هــذه زيــادة علــى أهميــة  يشــدد إذوفريــق الرصــد، مــع الاتحاديــة) والإدارات الإقليميــة 
  العلاقات وتعزيزها في المستقبل،

بالجهود الـتي تبـذلها الحكومـة الاتحاديـة ـدف تحسـين إخطاراـا الموجهـة          وإذ يرحب  
بشــأن الصـــومال   )٢٠٠٩( ١٩٠٧) و ١٩٩٢( ٧٥١القـــرارين العاملـــة بموجــب  إلى اللجنــة  
ــا  ــة(”وإريتريـ ــع، “)اللجنـ ــدم في الم   وإذ يتطلـ ــن التقـ ــد مـ ــراز مزيـ ــيما  إلى إحـ ــتقبل، ولا سـ سـ

إلى أن تحسـين إدارة الأسـلحة والـذخيرة في     وإذ يشـير يتعلق بإخطارات ما بعـد التسـليم،    فيما
  الصومال عنصر أساسي من عناصر توطيد السلام والاستقرار في المنطقة،

لإعـــادة تشـــغيل بـــالجهود الأوليـــة الـــتي تبـــذلها الحكومـــة الاتحاديـــة   وإذ يحـــيط علمـــا  
ــة       المؤسســات الاقتصــادي  ــإدارة الشــؤون المالي ــق ب ــا يتعل ــدم المحــرز فيم ــة الرئيســية وبالتق ة والمالي

لإعـداد  بسن تشريع لمكافحة غسل الأموال وإنشاء مركـز   وإذ يرحبوالإصلاحات الهيكلية؛ 
  ؛التقارير المالية

ــات      وإذ يشــدد   ــرة المفضــية إلى الانتخاب ــة في الفت ــة ســلامة الإجــراءات المالي ــى أهمي عل
علـى ضـرورة بـذل مزيـد      وإذ يشـدد وفي سياق تنظيمهـا،   ٢٠١٦صومال في عام المقررة في ال

  من الجهود لمكافحة الفساد وتعزيز الشفافية وزيادة المساءلة المتبادلة في الصومال،  

ــد بممارســة الصــيد     وإذ يعــرب    ــارير تفي ــالغ إزاء ورود تق ــه الب المشــروع غــير عــن قلق
على أهميـة الإحجـام    وإذ يشددلصومال، الخاضعة لولاية المبلغ عنه وغير المنظم في المياه ا وغير

بتلقـي مزيـد مـن التقـارير      وإذ يرحـب  ،عن الصيد غير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم      
الحكومة الاتحاديـة علـى أن تكفـل، بـدعم مـن اتمـع الـدولي،         وإذ يشجعبشأن هذه المسألة، 

  لإطار القانوني الصومالي المناسب،إصدار تراخيص الصيد بطريقة مسؤولة تتسق مع ا

إزاء الصــعوبات المســتمرة الــتي تعتــرض عمليــات تقــديم    وإذ يعــرب عــن قلقــه البــالغ   
بأشـد العبـارات أي طـرف يعرقـل تسـليم المسـاعدات        وإذ يدينالمعونة الإنسانية في الصومال، 

الإنســــــانية، وكــــــذلك أي اخــــــتلاس أو تســــــريب للأمــــــوال أو الإمــــــدادات المخصصــــــة  
  الإنسانية،  راضللأغ

إلى أن الحكومــة الاتحاديــة تتحمــل المســؤولية الرئيســية عــن حمايــة ســكاا،   وإذ يشــير  
بمسؤولية الحكومة الاتحاديـة عـن القيـام، مـن خـلال العمـل مـع الإدارات الإقليميـة،          يسلم وإذ

  ببناء قدرات قوات الأمن الوطنية الخاصة ا، باعتبار ذلك أولوية،
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ــا    ــق الرصــد      با وإذ يحــيط علم ــا وفري ــة إريتري ــل حكوم ــين ممث ــودين ب لاجتمــاعين المعق
إزاء عدم تمكـن فريـق الرصـد مـن      البالغ قلقه عن يعرب وإذوبالرسائل الستة المتبادلة بينهما، 

علـى أن   وإذ يشـدد ومن الاضـطلاع بولايتـه علـى نحـو كامـل،       ٢٠١١زيارة إريتريا منذ عام 
تعميق التعاون سـيمكّن مجلـس الأمـن مـن الحصـول علـى معلومـات أوفى بشـأن امتثـال إريتريـا           

  لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة،

بما خلُص إليه فريـق الرصـد خـلال فتـرة ولايتـه الحاليـة وفتـرتي ولايتـه          وإذ يحيط علما  
  م حركة الشباب،السابقتين من عدم وجود أية أدلة تثبت ضلوع حكومة إريتريا في دع

اسـتمرار دعـم إريتريـا    بإزاء ورود تقارير مـن فريـق الرصـد تفيـد      وإذ يعرب عن قلقه  
فريـق الرصـد علـى تقـديم مزيـد مـن التقـارير         يشـجع  إذولبعض الجماعات الإقليمية المسـلحة،  

  هذه المسألة،بشأن والأدلة المفصلة 

يـد بفقـد جنـود جيبـوتيين     إزاء اسـتمرار ورود تقـارير تف   وإذ يعرب عن قلقه الشـديد   
إريتريــا علــى تقــديم أي  وإذ يحــث ،٢٠٠٨منــذ المواجهــات الــتي وقعــت في عــام   أثنــاء القتــال

  ،  ، بما في ذلك تقديمها إلى فريق الرصدمعلومات مفصلة متاحة عن المقاتلين

، ٢٠١٦ في آذار/مـــارسأســـرى بقيـــام إريتريـــا بـــإطلاق ســـراح أربعـــة  وإذ يرحـــب   
دولـة قطـر علـى القيـام      وإذ يحـث ، لجهود الوساطة التي تبذلها دولـة قطـر  عن تأييده  يعرب وإذ

ذه المسـألة وتسـوية الـتراع    أجل التوصل إلى حـل ـائي وملـزم له ـ   من  بمزيد من جهود الوساطة
  على الحدود بين إريتريا وجيبوتي،

الأهمية التي يوليها لامتثـال جميـع الـدول الأعضـاء لأحكـام حظـر الأسـلحة         وإذ يؤكد  
  ،)٢٠٠٩( ١٩٠٧فروض على إريتريا بموجب القرار الم

أن الحالـــة في الصـــومال، وكـــذلك الـــتراع القـــائم بـــين جيبـــوتي وإريتريـــا،   وإذ يقـــرر  
  يشكلان خطرا يهدد السلام والأمن الدوليين في المنطقة،  زالا  ما

   بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، وإذ يتصرف  
   

  حظر توريد الأسلحة    

مـن   ٥حظـر الأسـلحة المفـروض علـى الصـومال بموجـب الفقـرة         تأكيـد يعيد   - ١  
 )٢٠٠٢( ١٤٢٥مـن القـرار    ٢و  ١في الفقـرتين  وعلى النحو المفصـل  ) ١٩٩٢( ٧٣٣القرار 

مـن   ١٧إلى  ٤والفقـرات   )٢٠١٣( ٢٠٩٣من القـرار   ٣٨إلى  ٣٣بموجب الفقرات  المعدلو
مــن القــرار   ٢والفقــرة  )٣٠١٣( ٢١٢٥مــن القــرار   ١٤والفقــرة  )٢٠١٣( ٢١١١القــرار 
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شـار إليـه فيمـا يلـي     المو( )٢٠١٥( ٢٢٤٤مـن القـرار    ١٠إلى  ٢والفقرات  )٢٠١٤( ٢١٤٢
  ؛“)الأسلحة المفروض على الصومال حظر”بعبارة 

 ٢١٤٢مـــن القـــرار  ٢تجديـــد الأحكـــام المنصـــوص عليهـــا في الفقـــرة   يقـــرر  - ٢  
علــى أن  التأكيــدفي هــذا الســياق  ويكــرر، ٢٠١٧تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٥حــتى  )٢٠١٤(

حظـــر الأســـلحة المفـــروض علـــى الصـــومال لا يســـري علـــى شـــحنات الأســـلحة أو الـــذخيرة  
المعدات العسـكرية أو علـى إسـداء المشـورة أو تقـديم المسـاعدة أو التـدريب، حينمـا يكـون           أو

وتوفير الأمن لشـعب الصـومال،   الوطنية الصومالية الغرض من ذلك حصرا تطوير قوات الأمن 
  ؛  )٢٠١٣( ٢١١١بشحنات الأصناف المبينة في مرفق القرار  باستثناء ما يتعلق

أن دخول سـفن محملـة بالأسـلحة ومـا يتصـل ـا مـن أعتـدة إلى          يؤكد مجددا  - ٣  
انتـهاك  الموانئ الصومالية في زيارات مؤقتة لأغـراض دفاعيـة لا يعـد تسـليما لهـذه الأصـناف في       

السـفن  تلـك  لحظر الأسلحة المفروض على الصومال، شريطة أن تظل هذه الأصناف على متن 
  في جميع الأوقات؛

علــى أن الأســلحة أو المعــدات العســكرية الــتي تبــاع أو تــورد    يكــرر التأكيــد  - ٤  
ــن    ــوات الأم ــة الصــومالية  حصــرا لتطــوير ق ــها    الوطني ــها أو إتاحت ــا أو نقل ــادة بيعه لا يجــوز إع

 ويؤكـد ، الوطنيـة الصـومالية  للاستخدام لأي فرد أو كيـان لا يعمـل في صـفوف قـوات الأمـن      
  كومة الاتحادية عن كفالة إدارة مخزوناا وتخزينها وتأمينها بطريقة مأمونة وفعالة؛الحمسؤولية 

كومة الاتحاديـة تطبيـق إجـراءات أكثـر صـرامة      الحفي هذا الصدد ببدء  يرحب  - ٥  
ــدها ووسمهــا،  لتســجيل الأســلحة و  ــد باســتمرار    ويعــرب عــن قلقــه تقيي ــتي تفي إزاء التقــارير ال

أن مواصـلة تحسـين إدارة الأسـلحة     ويلاحـظ تسريب الأسلحة مـن داخـل الحكومـة الاتحاديـة،     
كومـة الاتحاديـة لوضـع    الحبـالجهود الـتي تبـذلها     ويرحـب شرط حيوي لمنـع تسـريب الأسـلحة،    

الحكومـة الاتحاديـة علـى     ويحـث سـلحة والـذخيرة،   إجراءات تشغيلية موحدة مفصـلة لإدارة الأ 
  وضع تلك الإجراءات في صيغتها النهائية وتنفيذها في أقرب وقت ممكن؛  

بـالجهود الـتي تبـذلها الحكومـة الاتحاديـة لإنشـاء فريـق التحقـق          يرحب كذلك  - ٦  
ة الدول الأعضاء علـى دعـم النـهوض بـإدارة الأسـلحة والـذخيرة لتحسـين قـدر         ويحثالمشترك 

  الحكومة الاتحادية على إدارة الأسلحة والذخيرة؛

بالتحســين الــذي أدخلتــه الحكومــة الاتحاديــة علــى تقــديم التقــارير إلى   يرحــب  - ٧  
 ٧وعلـى النحـو المطلـوب في الفقـرة      )٢٠١٤( ٢١٨٢من القرار  ٩مجلس الأمن عملا بالفقرة 

ــن  ــرار م ــدعوو ،)٢٠١٥( ٢٢٤٤الق ــلا    ي ــة إلى أن يجع ــة والإدارات الإقليمي ــة الاتحادي الحكوم
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إلى اتفاق مستدام وشـامل بشـأن تشـكيل قـوات الأمـن الصـومالية اسـتنادا         التوصلَأولويةً لهما 
أن تقدم تقريرا إلى مجلس الأمـن وفقـا   الاتحادية إلى الحكومة  ويطلبإلى سياسة الأمن الوطني، 

 ٢٢٤٤مـن القـرار    ٧النحـو المطلـوب في الفقـرة    وعلى  )٢٠١٤( ٢١٨٢من القرار  ٩للفقرة 
يكل قوات الأمن التابعة لهـا وتكوينـها وقوامهـا ونشـرها، بمـا في ذلـك حالـة        بشأن ه )٢٠١٥(

 أيلــول/ ٣٠، ثم بحلــول ٢٠١٧آذار/مــارس  ٣٠القــوات الإقليميــة وقــوات الميليشــيات بحلــول  
  ؛٢٠١٧سبتمبر 

كومة الاتحادية تتحمل المسؤولية الرئيسية عن إخطار اللجنـة،  الحإلى أن  يشير  - ٨  
الجهود الـتي تبـذلها   ب ـ ويرحـب ، )٢٠١٤( ٢١٤٢مـن القـرار    ٨إلى  ٣عملا بأحكـام الفقـرات   

  الحكومة الاتحادية في تحسين الإخطارات التي تقدمها إلى اللجنة؛

ــدعو  - ٩   ــة      ي ــوى الإخطــارات المتعلق ــت ومحت ــة إلى تحســين توقي ــة الاتحادي الحكوم
، )٢٠١٤( ٢١٤٢مـن القـرار    ٦مليـات التسـليم، علـى النحـو المـبين في الفقـرة       بالانتهاء من ع

 ٧وبالوجهة المقصودة لدى توزيع الأسلحة والذخيرة المستوردة، علـى النحـو المـبين في الفقـرة     
  ؛)٢٠١٤( ٢١٤٢من القرار 

على الالتزامـات الواقعـة علـى عـاتق الـدول الأعضـاء عمـلا بـإجراءات          يشدد  - ١٠  
تتبـع  علـى ضـرورة أن    ويشـدد ، )٢٠١٣( ٢١١١(أ) من القرار  ١١الإخطار المبينة في الفقرة 

عنــد تقــديمها للمســاعدة مــن أجــل تطــوير مؤسســات  بدقــة الــدول الأعضــاء تلــك الإجــراءات 
الـدول الأعضـاء علـى اعتبـار مـذكرة المسـاعدة علـى التنفيـذ          ويشـجع قطاع الأمن الصومالية، 

  في هذا الصدد؛  للاسترشاد به دليلا  ٢٠١٦آذار/مارس  ١٤المؤرخة 

أن الــدعم المقــدم  ويلاحــظ )٢٠١٤( ٢١٤٢مــن القــرار  ٢إلى الفقــرة  يشــير  - ١١  
لتطوير قوات الأمن الوطنية الصومالية قد يشمل، في جملة أمور، بناء الهياكل الأساسية وتـوفير  

  المرتبات والأجور المدفوعة حصرا لقوات الأمن الوطنية الصومالية؛  

ن بعثة الاتحاد الأفريقي في الصـومال، علـى النحـو المـبين     على زيادة تعاو يحث  - ١٢  
، في توثيـق وتسـجيل جميـع المعـدات العسـكرية الـتي       )٢٠١٤( ٢١٨٢مـن القـرار    ٦في الفقرة 

ع إشــراك قــوات يـتم الاســتيلاء عليهـا أثنــاء العمليـات الهجوميــة أو في ســياق تنفيـذ ولايتــها، م ـ    
  ، حسب الاقتضاء؛  الوطنية الصومالية الأخرىالأمن 

إلى الحكومـة الاتحاديـة والإدارات الإقليميـة تعزيـز الرقابـة المدنيـة علـى         يطلب  - ١٣  
قوامــا الأمنيــة، واعتمــاد وتنفيــذ إجــراءات مناســبة للتحــري عــن ســوابق جميــع أفــراد الــدفاع   

قوق الإنسان، ولا سيما مـن خـلال إخضـاع المسـؤولين     والأمن، بما في ذلك التحري المتعلق بح
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في هـذا السـياق    ويشـير عن انتهاكات القانون الدولي الإنسـاني للتحقيـق وملاحقتـهم قضـائيا،     
ــة الواجبــة في مراعــاة حقــوق الإنســان فيمــا يتعلــق    لإلى أهميــة سياســة الأمــين العــام   بــذل العناي

  وطني الصومالي؛بالدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة إلى الجيش ال

علـــى أهميـــة دفـــع المرتبـــات إلى قـــوات الأمـــن الصـــومالية في مواعيـــد  يشـــدد  - ١٤  
ــدعوواســتحقاقها وبصــورة منتظمــة   ــة   ي ــة بتحســين   إلى الحكومــة الاتحادي ــنظم الكفيل وضــع ال

  توقيت دفع المرتبات لقوات الأمن الصومالية وتعزيز المساءلة في هذا الصدد؛  

اء قــدرات قــوات الأمــن الوطنيــة الصــومالية، ولا ســيما  إلى ضــرورة بنــ يشــير  - ١٥  
توفير المعدات والتدريب والتوجيه، من أجل بنـاء قـوات أمـن محترفـة وذات مصـداقية للـتمكين       

إلى قـوات  في الصـومال  من التسليم التـدريجي للمسـؤوليات الأمنيـة مـن بعثـة الاتحـاد الأفريقـي        
  قدم من الجهات المانحة في هذا الصدد؛على زيادة الدعم الم ويشجعالأمن الصومالية، 

 ٥على إريتريا بموجـب الفقـرتين   المفروض حظر الأسلحة  تأكيديعيد كذلك   - ١٦  
حظـر الأسـلحة المفــروض   ”إليـه فيمــا يلـي بعبـارة    المشـار  (و )٢٠٠٩( ١٩٠٧مـن القـرار    ٦ و

  ؛“)على إريتريا
  

  الأخطار التي دد السلام والأمن    

إزاء اســتمرار ورود تقــارير عــن الفســاد وتســريب المــوارد    يعــرب عــن قلقــه   - ١٧  
إزاء ورود تقـارير   ويعـرب عـن قلقـه البـالغ    العامة على نحو يهدد الجهود المبذولة لبناء الدولة؛ 

الاتحاديـة الأعضـاء    الحكومـة الاتحاديـة والإدارات الإقليميـة والولايـات    في تفيد بضلوع أعضـاء  
في هـذا   ويشـدد والبرلمان الاتحادي في فساد مالي، على نحو يهدد الجهود المبذولة لبنـاء الدولـة،   

قـد   السياق على الأفراد الذين ينخرطون في أعمال دد عملية السـلام والمصـالحة في الصـومال   
  ؛يدرجون ضمن من تتخذ ضدهم تدابير محددة المستهدفين

ــة مــن أجــل تحســين إجراءا ــ  بــالج يرحــب  - ١٨   ا هود الــتي تبــذلها الحكومــة الاتحادي
ــة ــة       في  المتبعـ ــة الاتحاديـ ــين الحكومـ ــتمر بـ ــل المسـ ــك التواصـ ــا في ذلـ ــة، بمـ ــؤون الماليـ إدارة الشـ

الســلطات الصــومالية علــى الحفــاظ علــى وتــيرة الإصــلاح    ويشــجعالنقــد الــدولي،  وصــندوق
ق النقـد الـدولي مـن أجـل دعـم الاسـتمرار       ومواصلة تنفيذ الإصلاحات التي أوصـى ـا صـندو   

الصـندوق وزيــادة الشـفافية والمســاءلة والشـمول والقــدرة علــى    خــبراء تنفيـذ برنــامج يتابعـه    في
ــق   ــة،  بتحصــيل التنبــؤ فيمــا يتعل إزاء صــنع  ويعــرب عــن القلــق الإيــرادات ومخصصــات الميزاني

  وتوزيع عملة صومالية مزيفة؛  

  على موارده الطبيعية؛مجددا سيادة الصومال  يؤكد  - ١٩  
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من احتمال أن يكون قطاع النفط في الصـومال قـوة    يكرر تأكيد قلقه البالغ  - ٢٠  
دافعة لازدياد حدة التراعات، ويؤكد في هذا السياق الأهمية الحيويـة لقيـام الحكومـة الاتحاديـة،     

لكفالــة  دون تــأخير لا مــبرر لــه، بوضــع ترتيبــات لتقاســم المــوارد وإطــار قــانوني ذي مصــداقية  
  يتحول قطاع النفط في الصومال إلى مصدر لزيادة حدة التوترات؛    ألا

إزاء اعتماد حركة الشباب المتزايد علـى الإيـرادات    يعرب عن القلق الشديد  - ٢١  
مـن المـوارد الطبيعيــة، بمـا في ذلــك فـرض ضــرائب علـى تجــارة السـكر غــير المشـروعة والإنتــاج        

  إلى تلقي المزيد من تقارير فريق الرصد بشأن هذه المسألة؛ ويتطلعالزراعي والماشية، 
  

  وتصديره الفحماستيراد حظر     

الحظـر المفـروض علـى اسـتيراد الفحـم الصـومالي وتصـديره،         يؤكد من جديد  - ٢٢  
ــرة     ــبين في الفقـ ــو المـ ــى النحـ ــرار   ٢٢علـ ــن القـ ــم    )٢٠١٢( ٢٠٣٦مـ ــتيراد الفحـ ــر اسـ (حظـ

بانخفــاض صــادرات الفحــم مــن الصــومال وبزيــادة الجهــود الــتي تبــذلها     ويرحــبوتصــديره)، 
علـى أن تتخـذ السـلطات     ويكرر التأكيـد الدول الأعضاء لمنع استيراد الفحم الصومالي المنشأ، 

عضـاء علـى   الـدول الأ  ويحـث الصومالية ما يلزم من تـدابير لمنـع تصـدير الفحـم مـن الصـومال،       
  مواصلة جهودها الرامية إلى كفالة التنفيذ الكامل للحظر؛

أن تقـوم بعثـة    )٢٠١٣( ٢١١١مـن القـرار    ١٨طلبه الوارد في الفقـرة   يكرر  - ٢٣  
الحظــر الكامــل بــدعم ومســاعدة الســلطات الصــومالية في تنفيــذ  في الصــومال الاتحــاد الأفريقــي

البعثــة إلى تيســير الوصــول المنــتظم للفريــق إلى مــوانئ    ويــدعولتصــدير الفحــم مــن الصــومال،  
  تصدير الفحم؛

بالجهود التي تبذلها القوات البحريـة المشـتركة في مسـاعيها الراميـة إلى      يرحب  - ٢٤  
ق الرصـد  بالتعاون بـين فري ـ  ويرحب كذلكتصدير واستيراد الفحم من الصومال وإليه، عرقلة 

  والقوات البحرية المشتركة في إبقاء اللجنة على علم بالوضع المتعلق بتجارة الفحم؛

من أن تكون تجـارة الفحـم مصـدر تمويـل لحركـة الشـباب،        عن القلقيعرب   - ٢٥  
ويقــرر  )٢٠١٤( ٢١٨٢مــن القــرار   ٢١إلى  ١١ويكــرر في هــذا الســياق تأكيــد الفقــرات     

 تشـــرين الثـــاني/ ١٥حـــتى  )٢٠١٤( ٢١٨٢مـــن القـــرار  ١٥تمديـــد أحكـــام الفقـــرة  كـــذلك
  ؛٢٠١٧  نوفمبر

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة علـى مواصـلة عملـه،      يشجع  - ٢٦  
في حدود ولايته الحالية وضمن إطار منتدى المحيط الهندي المعني بالجريمـة البحريـة، بغيـة الجمـع     
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بــين الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة لوضــع اســتراتيجيات ترمــي إلى وقــف الاتجــار  
  بالفحم الصومالي؛

  
  كانية إيصال المساعدات الإنسانيةإم    

بأشـد   ويـدين إزاء الحالة الإنسانية الحادة في الصومال،  يعرب عن بالغ القلق  - ٢٧  
ــارات ــتي تســتهدف العــاملين في اــال الإنســاني وأي إســاءة اســتعمال      العب ــد الهجمــات ال تزاي

مطالبتـه جميـع    ويكـرر ، للمساعدة المقدمة من المانحين وعرقلة عمليات إيصال المعونة الإنسـانية 
ــأمون        ــل ومـ ــكل كامـ ــب وبشـ ــت المناسـ ــة في الوقـ ــال المعونـ ــير إيصـ ــة وتيسـ ــراف بإتاحـ الأطـ

الحكومـة الاتحاديـة علـى تحسـين      ويشـجع إلى المحتاجين في جميـع أنحـاء الصـومال،    عوائق  ودون
  البيئة التنظيمية التي تعمل في ظلها الجهات المانحة للمعونة؛

ــرر  - ٢٨   ــتى  يقـ ــري، حـ ــاني/نوفمبر   ١٥ ألا تسـ ــرين الثـ ــاس  ٢٠١٧تشـ ودون المسـ
ــدابير المفروضــة بموجــب         ــاكن أخــرى، الت ــذها في أم ــبرامج المســاعدة الإنســانية الجــاري تنفي ب

د علـى دفـع الأمـوال أو تـوفير الأصـول الماليـة أو المــوار       )٢٠٠٨( ١٨٤٤مـن القـرار    ٣ الفقـرة 
ــام الأمــم المتحــدة أو وكالاــا المتخصصــة أو برامجهــا      الاقتصــادية الأخــرى اللازمــة لضــمان قي

المنظمات الإنسانية الـتي لهـا مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، الـتي تقـوم             أو
مولـة  وشركائها التنفيذيين، بما في ذلـك المنظمـات غـير الحكوميـة الم     ،بتقديم المساعدة الإنسانية

بشــكل ثنــائي أو متعــدد الأطــراف الــتي تشــارك في خطــة الأمــم المتحــدة للاســتجابة الإنســانية   
  للصومال، بإيصال المساعدة الإنسانية التي تمس الحاجة إليها في الصومال في الوقت المناسب؛

ــس      يطلــب  - ٢٩   ــرا إلى مجل ــدم تقري ــة في حــالات الطــوارئ أن يق إلى منســق الإغاث
عــن تقــديم المســاعدة الإنســانية في الصــومال   ٢٠١٧تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٥الأمــن بحلــول 

إلى وكـالات الأمـم    ويطلـب وعن أي عوائق تعترض إيصال المساعدة الإنسـانية في الصـومال،   
الـتي لهـا مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة للأمـم         المعنيـة  المتحدة المعنية والمنظمات الإنسـانية  

ذيين الـذين يقـدمون المسـاعدة الإنسـانية إلى الصـومال، زيـادة تعـاوم        المتحدة وشركائها التنفي
  مع الأمم المتحدة وإبداء استعداد أكبر لتبادل المعلومات معها؛

  
  إريتريا    

بــالجهود الكــبيرة والمتواصــلة الــتي يبــذلها فريــق الرصــد للتواصــل مــع     يرحــب  - ٣٠  
المعقــودين بــين ممثــل حكومــة إريتريــا حكومــة إريتريــا، ويشــير في هــذا الصــدد إلى الاجتمــاعين 

أن تعمل حكومة إريتريا علـى تيسـير دخـول فريـق الرصـد      توقعه  ويكرر تأكيدوفريق الرصد، 
طلبات الـس المتكـررة، بمـا في ذلـك     استجابةً لإلى إريتريا للاضطلاع بولايته على نحو كامل، 
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ــوارد في الفقــرة   ــه ال ــق التعــاون   ويشــدد؛ )٢٠١٤( ٢١٨٢مــن القــرار   ٥٢طلب ــى أن تعمي عل
الحصـول علـى معلومـات أوفى بشـأن امتثـال إريتريـا لقـرارات مجلـس         في مجلس الأمـن  سيساعد 

  الأمن ذات الصلة؛  

دعـم   ، ثمحكومة إريتريا على تيسير قيام فريق الرصد بزيارة إلى إريتريـا  يحث  - ٣١  
  الزيارات المنتظمة للفريق إلى إريتريا؛  

إريتريا إلى التعـاون التـام مـع فريـق الرصـد، بمـا في ذلـك بشـأن المسـائل           يدعو  - ٣٢  
) والمحدثـة  ٢٠١٢( ٢٠٦٠مـن القـرار    ١٣الـواردة في الفقـرة    المالية العامة، وفقا لولاية الفريـق 

  )؛٢٠١٣( ٢٠٩٣من القرار  ٤١في الفقرة 

للجهــات المعنيــة، ومنــها فريــق وتــوفر علــى مطالبتــه بــأن تتــيح إريتريــا  شــددي  - ٣٣  
الرصد، أي معلومـات مفصـلة بشـأن المقـاتلين الجيبـوتيين المفقـودين في القتـال منـذ المواجهـات          

أسـرى حـرب   أو عـدم وجـود   ليتأكـد المعنيـون بـالأمر مـن وجـود       ٢٠٠٨التي وقعـت في عـام   
  ؛جدواإن و جيبوتيين ويقفوا على أحوالهم

عــن اعتزامــه إعــادة النظــر في التــدابير المفروضــة علــى إريتريــا في ضــوء يعــرب   - ٣٤  
ــول       ــه بحل ــق الرصــد المقــرر تقديم ــدة المرتقــب لفري ــر مســتجدات منتصــف الم نيســان/  ٣٠تقري

  ، آخذا في اعتباره قرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛٢٠١٧  أبريل
  

  الصومال    

محــددة المســتهدفين الــذي فــرض جــزاءات  )٢٠٠٨( ١٨٤٤إلى القــرار  يشــير  - ٣٥  
اللــذين وســعا نطــاق معــايير الإدراج في   )٢٠١٣( ٢٠٩٣و  )٢٠١١( ٢٠٠٢وإلى القــرارين 

ــة ــالجزاءات  قائمـ ــمولين بـ ــظ، المشـ ــرار    ويلاحـ ــب القـ ــايير الإدراج بموجـ ــد معـ  ١٨٤٤أن أحـ
  في أعمال دد السلام أو الأمن أو الاستقرار في الصومال؛الانخراط هو  )٢٠٠٨(

ضـــد الأفـــراد محـــددة المســـتهدفين اســـتعداده لاعتمـــاد تـــدابير  تأكيـــديكـــرر   - ٣٦  
  والكيانات استنادا إلى المعايير المذكورة آنفا؛

طلبــه إلى الــدول الأعضــاء مســاعدة فريــق الرصــد في التحقيقــات الــتي     يكــرر  - ٣٧  
أن عرقلـة تحقيقـات أو أعمـال فريـق الرصـد تشـكل معيـارا مـن معـايير           ويكـرر تأكيـد  يجريهـا،  

 )٢٠٠٩( ١٩٠٧) مــن القــرار ه( ١٥ قائمــة المشــمولين بــالجزاءات عمــلا بــالفقرة  الإدراج في
في إلى الحكومـــة الاتحاديـــة والســـلطات الإقليميـــة وبعثـــة الاتحـــاد الأفريقـــي   ويطلـــب كـــذلك

  اب؛تزويد فريق الرصد بمعلومات بشأن أنشطة حركة الشبالصومال 
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تمديد ولاية فريق الرصـد المعـني بالصـومال وإريتريـا بصـيغتها المحـددة في        يقرر  - ٣٨  
مــــــن القــــــرار  ٤١والمســــــتكملة في الفقــــــرة  )٢٠١٢( ٢٠٦٠مــــــن القــــــرار  ١٣الفقــــــرة 

عتزامـه إعـادة النظـر    عـن ا  ويعـرب ، ٢٠١٧كانون الأول/ديسمبر  ١٥) حتى ٢٠١٣( ٢٠٩٣
في هــذه الولايــة واتخــاذ الإجــراء المناســب فيمــا يتعلــق بتمديــدها مــرة أخــرى في موعــد أقصــاه   

  ؛  ٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر   ١٥

بأســرع مـا يمكــن التـدابير الإداريــة اللازمــة   يتخــذ إلى الأمــين العـام أن   يطلـب   - ٣٩  
، ٢٠١٧كــانون الأول/ديســمبر  ١٥لإعـادة إنشــاء فريــق الرصــد، بالتشــاور مــع اللجنــة، حــتى  

مستعينا في ذلك، حسب الاقتضاء، بالدرايـة الـتي يتمتـع ـا أعضـاء فريـق الرصـد المنشـأ عمـلا          
تعــديل الــدعم  ودة، أن يجــري، في حــدود المــوارد الموج ــ   ويطلــب كــذلك بقــرارات ســابقة،  

  الإداري المقدم إلى فريق الرصد بحيث ييسر تنفيذ الولاية المنوطة به؛

إلى فريـــق الرصـــد أن يقـــدم إلى اللجنـــة معلومـــات عـــن المســـتجدات  طلـــبي  - ٤٠  
شهريا، وعرضا شاملا للمسـتجدات في منتصـف المـدة، وأن يقـدم عـن طريـق اللجنـة تقريـرين         

فيهمـا؛ يركـز أحـدهما علـى الصـومال والآخـر علـى إريتريـا          ائيين إلى مجلس الأمن كـي ينظـر  
مـن القـرار    ١٣، ويغطيان جميع المهام المبينة في الفقرة ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٥بحلول 
مــن  ١٥والفقــرة  )٢٠١٣( ٢٠٩٣مــن القــرار  ٤١والمســتكملة في الفقــرة  )٢٠١٢( ٢٠٦٠
  ؛)٢٠١٤( ٢١٨٢القرار 

إلى اللجنة أن تنظر، وفقا لولايتها وبالتشـاور مـع فريـق الرصـد وغـيره       يطلب  - ٤١  
لتوصـيات الـواردة في تقـارير فريـق الرصـد وأن      من الكيانات المعنية التابعة للأمـم المتحـدة، في ا  

توصــيات بشــأن طــرق تحســين تنفيــذ حظــر الأســلحة المفــروض علــى    الأمــن تقــدم إلى مجلــس 
الصومال وحظر الأسلحة المفروض على إريتريا والتدابير المتعلقة باستيراد وتصـدير الفحـم مـن    

ــال لــذلك الحظــر وتلــك التــدابير   الصــومال فيــذ التــدابير المفروضــة  ، وكــذلك تنوتحســين الامتث
 ١٠و  ٨و  ٦و  ٥والفقـــرات  )٢٠٠٨( ١٨٤٤مـــن القـــرار  ٧ و ٣و  ١بموجـــب الفقـــرات 

تـــزال  ات الـــتي لا، في ســـياق التصـــدي للانتـــهاك)٢٠٠٩( ١٩٠٧مـــن القـــرار  ١٣ و ١٢ و
  ترتكب؛

إلى اللجنــة أن تنظــر في أن يقــوم رئــيس اللجنــة و/أو أعضــاء اللجنــة،    يطلــب  - ٤٢  
أعــلاه المــذكورة حيثمـا ومــتى اقتضـى الأمــر، بزيـارة بلــدان مختـارة ــدف تعزيـز تنفيــذ التـدابير       

  تنفيذا تاما وفعالا، وذلك لتشجيع الدول على الامتثال التام لهذا القرار؛

 أن يبقي المسألة قيد نظره. يقرر  - ٤٣  


